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RECISAMOS falar bem alto, para

que todo o mundo oica, saiba e
entenda.
Os inimigos do catholicismo,

para combater a Egreja, quando
tém esgotado toda o repertorio de
calumnias e vilezas contra os sa-
cerdotes e religiosos de toda a es-
pecie ; quando as suas burlas infames ficam
pulverisadas e destruidas pela voz do bom sen-
$0, agarram-se, como ultimo refugio, 4s inven-
¢oes e falsidades dos tormentos da Inquisiciio
ecclesiastica. Em todo tempo fol vezo de cri-
minosos e malvados imputar aos outros 0s
proprios crimes e delictos afim de subtrahir-
se ou veclar a aversio que podem produzir
no seio da sociedade honrada, as suas abomi-
naveis culpas.

No que toca aos nosos tempos, esta au
dacia se revela com um cynismo que affronta
0§ mais SCVEros co tumes ¢ 08 caracteres mais
pulchros.

Os Llfl‘:‘:ij(*:i, as olfensas, as calumnias e as
diffamacgdes de todo contra pessoas
religiosas de todos os sexos, sdo, calculada e
systematicamente, atiradas por pessoas depra
vadas, impulsionadas ou protegidas pela cha-
mada Inguisigio  Vermelhg, que ndo ¢ outra
cousa sinfio a maconaria. Tres casos concretos
vamos referir que obedecem a um mesmo im-
pulso, perseguem um mesmo intuito e tém a
mesma origem : a expulsio das Irmds As-
sumpcionistas de [.yon ¢ Paris; o brutal, cs-
candaloso e infame commercio do lenocinio
praticado por Victor Flachon em Pariz, ¢ o
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processo por crime de homicidio contra ¢ pa-

rocho de lgornay, Mnr. Laroue.
- B
* o
A matilha dos’' inquisitoriaes vermelhos

que andam & caca de carne de padre para a-
tira- & voragem da massa inconsciente e fa-
natizada pelas ideias dissolventes = anarchicas,
talvez para distrahir as multiddoes de prestar
attencdo a compromissos de mailor relevancia,
descobriram que, em Lyon e Pariz, apezar da
systematica perseguicdo contra as ordens reli-
giosas, pelo governo francez, ainda ficaram Ja
umas freiras que se occupavam em auxiliar
com seu trabalho nas proprias casas aos ve-
lhos alquebrados e trabalhadores que, tendo
de abandonar os filhos e mulher doentes por
acudir ao trabalho, viam nas irmaps um anjo
protector que velasse pela sua casa.

Mas o progresso € a civilisagdge da Iran-
ca nio podiam consentir que a reacgdo perso-
nificada naquellas santas mulheres,
ao auxilio do pobre trabalhador, continuasse a
viver ali mesmo, diante das barbas maconicas
do governo perseguidor, e decretou a sua im-
mediata expulsio.

Os operarios dos suburbios de Pariz —
ali que as irmans cxerciam seu
por  um

CIm s5ua
mailoria socialistas sem oppu-
zeram-se¢ a4 execug¢do do tyranmnico e prepoten-
te decreto governamental e o governo r:cuou
perante a attitude da massa popular. E' a pri-
meira vez que o povo francez se levanta con-
tra uma ordem dessa natureza.

devotadas

pols cra Cari-
doso e santo

sentimento commum,

ministerio — movidos
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A’ frente dos infames delatores ¢ propul-
sores da perseguiciio, estava Victor Fiachon,
director do jornal «La Lenterne», amigo con-
fidencial de Combes, André, Briand e outros
politicos do mesmo estofo.

Esse ignobil crapuloso era o chefe du-
ma quadrilha por elle organisada, chamada
dos lenterniers, encarregados de levar todos os
dias carrocadas de victimas religiosas, fradcs
e freiras, perante o tribunal da Inquisi¢do Vcr-
melha, presidido por Combes, Briand, etc., pr-
ra serem immolados & sanha perseguidora.

Em quanto assim eram tratadas as victi-
mas que tinham feito da virtude e do devcr
o seu sacrarie, o vil calumniador, amasiado
com uma negra das mais reles, servia-se do
seu jornal, por meio de annuncios, para illu-
dir e cacar nas suas redes libidinosas, crian-
cas de nove a treze annos, satisfazendo, ao
mesmo tempo, oS instinctos sexuaes deprava-
dos dos seus amigos. Segundo documentos
comprobativos, mais de trezentas menores {o-
ram deshonradas, no espago de dois annos, por
Flachon e seus confidentes.

A justica, nio podendo se eximir ao com-
primento de seu dever, poz na prisdo ao exe-
cravel satyro, mas a magonaria por meio dos
seus mais influentes sequazes, procura liber-
tal-o da pena, e distrahir a attengio do pu-
blico para os outros successos, por ella com
arte preparados.

e K

Tal é o processo formado contra o paro-
cho Laroue, imputando-se-lhe falsamente o as-
sassinato de Mr. Dessertenne, administrador
da fabrica da' parochia de Igornay (Franca)l
A delacio feita por um tal Leroux, ainda que
falha de provas, foi admittida por um Jury
desses que tornam bom a Pilatos.

— Um sacerdote assassino! Que acepipe
se offerecia para atirar ao povo inconsciente,
afim de que esquecesse as corrupgdcs do Ir-
mao IFlachon ! ! — fez-se grande tiragem nos
jornaes amigos. O processo seguia 0s tramites
indispensaveis, e ainda que as provas de cul-
pabilidade contra o parocho nio appareciam
por parte alguma, para um jury amarrado 4
seita, a circunstancia de ser o delatado um
padre, constitue sempre um indicio aggravan-
te, e o parocho soffria apesar de estar inno-
cente.

Mas eis que o mesmo Leroux, movido
talvez de arrependimento ou porque ainda n3o
fusse um crimingso empedernido, se apresenta
e declara que as provas da culpabilidade do
sacerdote ndo podiam existir, pois que era el-
le proprio Leroux, o matador do fabriqueiro.

— Adeus ! raios de Jupiter ! — O fracas-

$

so dessa nova maquinacdo architectada pela
maconaria, para evitar o crime de Flachon,
foi descommunal ; e a innocencia do sacerdo-
te, iniquamente arrastado ao tribunal da jus-
tica por uma falsa accusagio foi providencial-
mente provada e reconhecida. Desta natureza
sio quasi todos os actos indignos, que perfi-
damente os inimigos da Egreja imputam aos
seus ministros ou pessoas religiosas. Esses sio
0s nossos accusadores ; precisamos conhecel-os,
para ndo nos illudirmos com as formas tor-
tuosas, as dissimuladas perfidias, os sophismas
e todos quantos meios emprega a LMprensa
sectaria ou neufra, para encobrir as suas mal-
dades ou apagar os vestigios dos seus crimes.

(Centro da Boa [mprensa).

ESSES PADRES...
LT Cato
Ha alguns tao ruins...

Ponha sentido o leitor.

Se alguem disser : esses padres........ ha
alguns tdo indos e ruins l... applique esse cri-
terio para as outras classes da sociedade e
vera o que Ssahe.

«Esses militares..... ha alguns tdo ruirsl...
logo, ndo deve haver exercito que mantenha
a ordem e defenda as fronteiras da patria.

«Esses medicos..... esses advogados.... ha
tantos maos e ruins l.... logo n3o deve haver
quem cuide dos enfermos e defenda a verda-
de nos tribunaes.

«Esses sapateiros, alfaiates e carapinas....
ha alguns tdo maos e ruins L.... logo deve-se
declarar guerra sem quartel a quem prepare
sapatos ou corte um terno de roupa ou me-
cha com a enchd.

E me alargando mais poderia dizer :
Esses homens !... essas mulberes |... ha muitos
tio mdos!... ha tantas tio mds L.. e por isso
nio devo fiar-me em nenhum homem ou mu-
lher ¢ o mais acertado seria reclamar lojo a
suppressdo do genero humano.

Nio é certo que 1SSO0 € uma maneira
asnatica de argumentagiic 7 pois € assim que
argumenta a impiedade contra a Egreja Ca-
tholica. 1

Nirguem pode tapar a bocca do inimigo
dos padres, quando elle quizer fazer barulho
e escandalo gresso pela queda de algum mio
padre, mas is.o nio deve servir de base para
ninguem perder o precioso thesouro de sua fé.
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Tudo ¢ bello, tudo encanto.
Tudo nos causa alegria
Neste mez que ¢ consagrado
A’ Virgem Santa Maria.

As aves cantam nos bosques,
Cobrem-se os campos de flores,
A natureza toda entda

A’ Virgem-Mai seus louvores,

Enchem-se os templos sagrados
De harmonias e de luz,

Em honra da Virgem pura,

A’ Santa Mai de [esus.

Em ondas de grato incenso
Sobe aos Ceus a prece ardente
Do christio que, mui contrito,
Gragas pede 4 Mie clemente.

Meigas donzellas ensaiam,
Cheias de crenca e de amor',
Lindos canticos 4 Virgem,
Mae de Deus Nosso Senhor.

IProstrados e reverentes,
Com sincera devogio,
Entreguemos a Maria
Nosso humilde coracio.

.. ve AZEREDO.
Sabarda—Minas.
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Para melhor me explicar vou fazer uma
comparac¢io bem feita.

Supponha o leitor que tendo recebido
dinheiro de varias contas, entré s muilas
notas que recebeu, teve a dolcrosa e triste
surpreza de constatar que uma d'ellas era
falsa | Com certeza o meu !¢itor sentiria um
baque no coragio ¢ ficaria l[urioso com o Ly-
po que teve o dctcaramento de 1mpingir a
cedula falstficada.

Posso, porém, garantiv que ndo cahiria na
patetice e na loucur: e queimar todas as
notas que tivesse em casa, as boas € a falsa;
igualmente, por esse logro, nido deixaria o

S [ ] i
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leitor de continuar a receber outras notas ¢
negociar, como sempre.

Pois 0 méo padre ¢ a nota falsa, que
algumas vezes se acha misturada com as ver-
dadeiras.

E assim como nio haveria nota falsa se
ndo houvesse a verdadeira ¢ que para se au-
ferir se uma moeda é ou nio de hoa especie
¢ preciso que seja comparada com a verda-
deira, assim tambem n@io haveria mios padres,
se nio houvesse os bons, e os homens co-
nhecem o mdo padre, comparando os proce-
dimentos d’elle com os dos bons e virtuosos.

Por 1sso., muitas vezes o povo diz :

«Ah ! se lodos os padres fossem como
aquelley. «Se todos fossem de vida tdo cor-
rectan», comparando assim os bons e os mdios.

Procede nos negocios teus com os sa-
cerdotes, do mesmo modo que com as notas
¢ Deus me perdde a comparagio.

Procura a compaihia dos bons padres e
respeita ¢ considera, ouvindo os seus ensina-
mentos, servindo-te do ministerio d'elles para
0 que for necessario nos negocios espirituaes;
¢ se algum dia tiveres a infelicidade de en-
contrar algum padre indigno e mdo, ou se
alguem contar-te casos de mdos ministros do
altar, levanta os teus olhos para o céo, di-
zendo :

«LLouvado seja Dcus; grande cousa ¢ a
moeda verdadeira, embora algumas vezes o
demonio, grande mocdeiro falso, esparrame
algumas de ruim metal, na larga circula¢io
do genero humano.

: Dr. F. S,
> T G o T 5 S S5 S >
Ui anostolos em Louedes

Uma jovem protestante alleman, casada
cam um catholico, promettera estudar impar-
clalmente a religido de seu esposo. Comecou
por acompanhal-o a Lourdes.

O dr. Boissarie entregou o caso a um
redactor da «Croix de LLourdes», mas esse, nio
falando o allemiio, foi obrigado a servir-se do
marido como interprete.

— Desde que aqui cheguei, disse a alle-
man, sinto-me commovida, mas preciso ver
um milagre.

— Chega a sra. tarde, um quarto de hora.
Acabam de partir dois casos incontestaveis...
(referia-se a Victoria Tesser e Maria Plerre).

N’isto, aproxima-se o dr. DBoissarie e
salva a siwacglo, com sua habilidade natural,
ou antes inspirado pela Providencia.

-— Tem a sra. coisa melhor. Vou apre-
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sental-a a um ministro protestante convertido
e a um filho delle curado aqui.

Alli estavam realmente um padre Angli-
cano, convertido § annos antes, € seu filho
Joseph que sardra subitamente de uma moles-
tia de ouvido, pela qu al estava condemnado a
uma operaciio gravissima com risco de vida.

Alli éstavam como carregadores de doen-
tes, nesse anno, por devocdo, e servindo com
o zelo de aposiolos ¢ neophytos.

Foram achal-os nesse pesado servigo.

Ouvida a narracio que fizeram, exclama
a sra. alleman com enthusiasmo :

— Sim. Creio !

E converteu-se logo.
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() admiravel bispo de Soissons, Mons.
Péchenard, n'uma carta pastoral, ha pouco di-
rigida aos seus diocesanos, referindo-se 4 ma
imprensa, assim se¢ exprime, COmMoO a0 Cancro
mais corrosivo da actualtdade :

«0 que hoje vos expomos nAo € um mero
copselho de pae, ¢ uma licdo de doutrina, ¢
uma directriz segura que VoS tracamos con-
soante o poder que nos conferiu o Divino Es-
pirito S nto; e, ainda mais, ¢ um preceito
formal que ves impomos, e vbs havereis de o
cumprir.

Como catholices, filhos amados, duplo é
0 vosso dever relativamente 4 imprensa ; ndo
apolar, nio propagar e nio permittir a ma lei-
tura ; fundar, diffundir e propagar a boa.

Si neste ponto ha mister d’'uma reforma,
¢ sem duvida por vbs e entre vbds que have-
mes de comecgal-a.

LLembrai-vos, pois, que ndo podeis colla-
borar na mad imprensa, sustental-a, ou consen-
til-a em vossas familias sem graves damnos
de vossas almas. |

A méa imprensa : ¢iS 0 inimigo !

Nio podeis pactuar com ella nem favo-
recel-a de modo algum, sindo trahindo os
vossos deveres de christdos.

Ninguem pode servir a dois senhores,
diz o Divino Mestre : on aborrecer um e amar
a outro, ou seguir o primeiro, desprezando o
segundo.

Cumpre que escolhais.

Favorecendo a imprensa anti-religiosa,
ainda que seja por interesse pecuniario, sSereis
logo leitor assiduo e c¢onecluirels como devo-
tado propagador, dando, dest'arte, azo aos ini-

migos da religido que arremessam entre v0s
o dardo venenoso da doutrina subversiva e
arrebatam com petulancia o precioso thesouro
de vossa fé.

Subvencionar a md imprensa € cooperar
de modo directo para o mal que ella causa e,
conseguintemente, € incorrer em graves res-
ponsahilidades.

Oue dirieis vés d'um cidaddo que, vendo
sua patria em guerra, se puzesse em favor dos
contrarios ?

Vbs o terieis por certo em conta d'um
perjuro e, como tal, digno do rigor das leis.

PPois bem, e que faz o mthc}llcn que au
xilia a ma 1mp1ens.a?

A propria consciencia vos argiie de iden-
tico crime .e as legislacdes da Iigreja concor
dam na reprovacdo de tal proceder.

Si estas declaragoes ferem algumas idéas
do liberalismo actual, e si a v6S mesmos pa-
recem duras e rigorosas, bem podemos appel
lar pelos ensinamentos que mnos legaram oS
primeiros mestres da fé, os apostolos do
Senhor.

Iscutae o que diz S. Jodo, o apostolo do
amor, que na ultima ceia merecen reclinar sua
cabeca sobre o Divino Coracio de Jesus, e
véde a linguagem positiva com a qual elle
proscreve cs prégadores do erro : «Aquelle
que ndo persevera na doutrina de Christo, ndo
tem Deus comsigo.

«Sialguem se vos apresenta, tentando im-
pingir-vos outra doutrina que aZo esta, repel-
li-o sem ao menos saudal o, pois, camprimen-
tando o0, j4 vos tornals cumplices de suas mas
aceoes». \

Ora, quaes sdo hoje em dia os mensa-
geiros mais faceis das doutrinas contrarias a
de Jesus Christo ?

Nio sdo estes rabiscadores insulsos que
tentam desdoural-a, atacal-a e ultrajal-a ?

Nio sao estes detractores chulos que
mofam de vossa crenca, ridicularizam-n'a com
desdém, menosprezando os ministros do altar?

Declarada uma guerra a um paiz, sem
demora se entrincheiram os caminhos aos in-
vasores.

Si uma epidemia acommette uma popula-
cio, estabelecem-se logo corddes sanitarios e
muitas outras precaugdes se tomam para evitar
a propagacio do mal, considerando se ditosos
0s que escapam 4 accllo desoladora da. peste.

[gual cautela deveis ter ao serdes amea-
cados em vossos costumes, em vossas idéas,
em vossas vontades e nas de vossas filhos.

E’ com singular energia que S. Paulo
condemna a imprensa impia.

Assim 1émos nas Actas dos Apostolos

que, na serie de suas praticas aos neo-conver-




Chegada do Dr. Rodrigues Alves ao Congresso do Estado para tomar posse do Gaverno

do Estado de S. Puulo,

tidos que possuiam €SCriptos supersticiosos,
elle os intimou a trazerem nos ¢,
mais publica de Epheso, cram elles incincra-
dos, ainda que de grande custo em dinhdiro,
¢ deste modo crescia a fé e se avigorava.

NA Praca

«Como ¢, pois, que hoje a mesmafe cm
VCZ (hr:nrﬁn1enlnr e se enrobustecer tende ao
estiolamento e n'uma grande parte

semi-morta ?
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E' a frouxidio com que reagimos contra
0s embustes de rossa crenga € a mMuitn atlet-
ciio a tudo quanto visa destruil-a.

Nido permittirieis pcr certo vma injuria a
VOS30S paes ¢, no emtanio, tolerais o espez
nhamento da [Kegrcja de Jesus Christo, a Mae
de vossascalmas !

Nio sb aturais os ministros do mal, mas
i'lf.:l'.il*fi-';f_!:.liﬁ SCLUS insultos a 1'{.'1‘1;45:7-.}. lendo e
diffundindo seus perigosos escriptos € assim,
como diz S. Joldo, sois cumplices de suas mAs
accoes.

Muitos assignam e 1ém taes folhas e disso
i

se querem justificar, mas suas razoes Si40

das infirmadas pela propria consciencia, S0
pretextos ViAos que de mode algum oS des
culpam.

r.0 LID :‘5[:{1“'? {IE I‘:»‘” 2. (Cilché de =& Vi a2 Moderna,,)

«Sua responsabilidade subsistira toda n-
teira., e clles serdo os unicos culpados de sens

males e
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Um herde da halhuedia anti-elerieal

Mais um vulte saliente desapparecen do
morre

do extravio de suas familias.s

scenario da politica franceza o cele-
hre Brisson, ¢x-presidente da Camara, deputa

por Marselha e
presidente do Conselho.
homem

Ikt:i aamenie o 1'L'3_fill'|!..'1ﬂ

do varias vozes ministro e

[<ste achacado synthetisava per-

que tanto infelicita a
pobre Franca de nossos dias.

Gracas ao advento da Republica, Brisson
conseguin galgar as situagdes as mais ¢m evi-
dencia.

Militou largo
auxiliou poderosamente a
Paul Bert e lerry.
quem mais contribuiu

tempo nas fileiras dos op
portunistas e obra
nefasta de Gambetta,

(”i.'

para dar @ Maconaria a influencia oculta aque

By tambem

exerce 148 ]Hi“liti T.I‘{I.i‘.L‘L”}"*!. I_.ir"i;.ll:ll‘.lln—ifu- i

caminho para chegar a situacio preponderante
que gosa actualmente.
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Nos grandes escandalos que desmoralisa-
ran o regimem republicano, pondo-o varias
vezes em Serio perigo, envidou todos os es-
forcos para salvar os correligionarios altamen-
te compromettidos.

No colossal escandalo do Panama em que
os deputados e senadores anti-clericaes vende-
ram seus votos por sommas fabulosas, foi
Brisson eleito presidente da Commissio roga-
gatoria parlamentar.

Apezar do seu zelo em abatar o escan-
dalo, ndo poude impedir revelacdes sensacio-
naes que commoveram a tal ponto a opinido
publica, que o regimem esteve prestes a Sos-
sobrar.

Entretanto, = famosa lista dos 104 par-
lamentares compromettidos nunca foi publi-
cada devido 4s activas diligencias do Sr.
Brisson.

Esta dedicacio influiu ndo pouco para
que chegasse elle 4s mais alt: s funcgdes repre-
sentativas; varias vezes, até, pleiteou a supre-
ma magistratura da nagao; todavia nunca conse-
guiu vencer : o seu porte altaneiro, o3 seus
modos apparéntemente austeros, ndo lhe gran-

geavam muitas sympathias mesmo entre 0s
seus mais fervorosos correligionarios.
A Camara franccza composta em sua

maioria de elementos perniciosos ndo podia
escolher um presidente melhor do que DBris-
son que representava fielmente o estado de
decomposigio em que cahira o parlamentaris-
mo francez. il
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Favores do Coracdo de Maria
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S. PAULO.— Emilia Meirelles agradece ao
Coragap de Maria uma importante graca obtida.
Pede seja publicada na bella dve Maria.

— Anna Oliveira Figueiredo remette 38000
e pede seja celebrada uma missa e acce=as duas
velas em acg¢do de gracas por varios favores re-
cebidos. )

— Por um fayvor pedido e alcangado, em fa-
vor de uma amiga, pego seja celebrada uma mis-
sa no altar do Coracao de Maria.

— Conforme a promessa que fiz, publico men
agradecimento ao Coragdo de Maria por varias
gragas alcangadas.-- Z. O. B. Villacga.

— Penhorada agradego e publico a grande
misericordia que fez commigo o Coragdio de Ma-
ria livrande-me de u.na pneumoma.—UIma devota.

— Ida dos 3antos publica, agradecida, as
melhoras que obteve em sua sande, sua mie. [a
CUmpriu sua promessa,

— Meu filho alcangou uma graga extraordi-
naria do Coragdo de Maria e eu, agradecida, cum-

pro minha promessa publicando-a na Ave Maria.
— Uma devota,

— Uma Filha de Maria agradece wvarios fa-
vores alcanc¢ados.

— Uma devota agradece, cheia de gratiddo,
a conversdo de seu pae.

— Palmerino Z. agradece ao Coragdo de Ma-
ria um favor ha algum tempo recebido.

— Uma devota envia 15000 para velas que
deverdao arder no altar do Coracao de Maria.

— Clotilde Ayres pediu e obteve do Uoragao
de Maria a saude em favor de seu sobrinho Hum-
berto, ji 'desamparado des medicos. Publica a
graga e manda rezar uma missa no Santuario.

— Mauro Pimentel publica, agradecendo ao
Coracido de Maria, uma graga alcang¢ada.

— Venho, conforme promessa, agradecer ap
Coragao de Maria, duas importantes gragas re-
cebidas.— Garcinia Reys de Oliveira.

— Uma mae vem cheia de gratidao agrade-
cer ao bondoso Coracdo de Maiia ter achado
seu filho, ja 5 annos perdido.

SANTOS.— Agradecida ao bondoso Coragio
de Maria, por duas gragas rccebidas, envio 28
para seu Santuario. Peco seja publicado na re-
vista Ave Maria.— Maria Augusta Brandao.

-- D. Candida A. Silva, em acg¢io de gragas
por muitos favores recebidos, manda dizer uma
missa no altar do Coragao de Maria e entrega
5So00 para velas.

— D. Vitalina Motta agradece ao Cordcio de
Maria um grande favor: estando meu saudoso
esposo sem conhecimento, antes de morrer, fiz
promessa ao bondaso foragao de Maria para que
tivesse uma morte tranquila com todos os senti-
dos. Como fui attendida cumpro a promessa.

— Venho agradecer ao lmmaculado Coragao
de Maria tres gragas importanies, ¢ em agrade-
i:jmen_tc-, mando 54000 para reformar a minha as-
signatura, e mais 55000 para uma missa.— Luiza
B. Graca.

— Agradego ao Coracdo de Maria uma gra-
¢a que obtive, e mando 28000 para o Santuario.
— Maria das Ddres C. Silva.

— IEm acgap de gragas pelo airanjo de um
emprego, peco celebrar uma missa no altar do
Coragao de Maria. Mando 58000 para este fim.
— Amelia Azurem Costa.

~ — Remetto g$000 afim de serem rezadas tres
missas 1 no dia 28 e duas em suoffragio dag al-
mas de llermelinda e Manoel.

PIRACICABA.— Antonia de Oliveira Prestes

em agradecimento por um faver recebido toma
uma assignatura da bella Ave Maria ¢ envia
mais :So00 para velas. . :

— Anna Ferraz de Campos conforme promes-
sa, envia 15000 para velas em accio de gragas
por dois importantes favores alcancados. '

— Maria Ferreira de Camargo alcangou do
Coragio de Maria a saude que tanto necessitava.

~VILLA BRAZ (Minas).— Recorri ao Ceracio
de Maria quando meu marido estava atacado de
febre. Fui attendida. Pego seja publicada esta
bondade do Coracdo de Maria. — Anna Brazil
Costa.

— Anna Maria de [esus agradecida ao Cora-
¢ao de Maria pelas melhoras obtidas no braco
envia essa pequena esmola para o Santuario.

— Marianna Moraes Serodio vendo seu filho
Moacyr atacado de uma bronchio-pneumonia re-

correu com viva fé ao Coracio de Maria. Foi

attendida, pelo que, em accdo de gracas, manda
rezar uma missa ¢ toma uma assignafire perpelua
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- da Ave Maria. — Lupercia Pedroso, correspon-

- AMPARO.— Agradeco ao Cora¢io de Maria
~ uma graga alcangada. Remetto 13000 pard velas.

— Minervina Franco da Silveira.

- SOROCABA.—Remetto a essa digna Redac-
¢d0 10%000, sendo 58000 para uma migsa em lou-
vor do bemaventurade Servo de Deus P. Anto-
mnio M. Claret e mais 58300 para outra ao Cora-
¢ap de Maria em accao de gragas por um favor
recebido.—Angelina Grohmann.

— Sou grata ao Coragao de Maria pela sau-
de concedida ao neu marido e por ter sido elle
feliz nos seus negocios. Envio 18000 para velas.
— Uma assignante.

CAMPINAS. - Agradeco ao Immaculado Co-
racdo de Maria uma grac¢a importante que alcan-
cel pela intercessio do Veneravel P. Claret.—
Maria das Doéres P. Queiroz.

— Maria C. Freire agradeeida ao Coracio
de Maria por duas grag¢as alcan¢adas envia %000
para o Santuario.

RIO.— Carolina de Castro Miranda penhora-
da ao Coracdo de Maria por uma graca alcanca-
da e pela saude obtida em favor de minha tia
Emilia, remetto 7$000 € peco sejam publicados
estes favores na bella Ave Maria.

RIO GRANDE.— Henriqueta Souza Guima-
raes e Alexandrina de Souza agradecidas ao Co-
ragdo de Maria por favores recebidos, enviam 73
sendo 58 para uma missa e 23 para velas que
devem arder no seu altar.

ALEGRETE. Conforme prometti, publico
que meu filho Walter jia desenganado dos medi-
cos, recuperou a saude devido 4 intercesdo do
Coracdo de Maria. Peco seja rezada uma missa
no seu altar.— Adelaide Reis L.

PORTO ALEGRE.—Agradego ao Immacula-
do Cora¢do de Maria uma graga recebida de sua
bondade maternal. — Rita de Casia Walmarath.

BAURU— Elisa Martins Pacheco entrega 58
para o altar do Coragio de Maria a quem agra-
dece a saude que lhe concedeu.

LAPA Parani).— Por uma graca alcangada
Maria C. Braga envia 3$000 e pede 4 digna Re-
daccao da Ave Maria celebrar uma missa em
louvor do Coracao de Maria.

MANHUASSU® (Minas). Junto desta remet-
to essa importancia para duas velas em agrade-
cimento de varios favores recebidos.

— Uma devota agradece tambem uma graca
particular alcangada.— Ph. A. de Andradgr. _

GUARIBA.— Linda Busnardo Capovilla re-
mette 35000 e pede seja rezada uma missa em
louvor do Coracgdao de Maria.

- 5. BENTO.— Conforme prometti, publico mi-
nha gratidio ao orag¢do de Maria a quem devo
certamente nao ter grassado aqui a epidemia que
com tanta intensidade lavrava nas fazendas vizi-
nhas. |4 cumpri minhas promessas. — Albertina
P. Mello. | :

RIO DE JANEIRO. — Maria Evangelina O.
I.emos toma uma assignatura da Ave Maria em
cumprimento de uma promessa. Por este cotrelo
remetto 5%000. )

PASSO FUNDO (Rio Grande do Sul).- Pro-
metti  entregar uma moeda ao Santuario do
Coracio de Maria e publicar na bella Ave
Maria si uma menina de nome Jenny sarasse de
uma doenga grave. O Ctirr‘ﬂ.cﬁﬂl de Maria me con-

sde 0 ue lhe edi.— UUma devota. : =
cedpgﬁ'f.q[)li SOPLIZA QUEIROZ.— Pedi e obti-
ve uma graga do bondose Coragao de Maria. Em

accao de gragas tomo uma assignatura da bella
Ave Maria.— Antonia Paes de Alcantara,

TAQUARITINGA.— [unto desta remetto 5%
para tomar uma assignatura da bella Ave Maria
em cumprimento de um voto. — Herminda Go-
mes Cavaliere.

S. SEBASTIAO DE VENTANIA (Minas).—
O sr. Jodo Baptista de Faria agradece ao Cora-
¢do de Maria ter sarado seu irméo José Isaias
de FFaria de um grave incommodo no estomago,
envia 22000 para o Santuario.

PIRACICABA.— Justino Marcondes Rangel
em cumprimento de uma promessa toma uma as-
signatura para seu filho José Carlos entregando
53000.— Francisca Martins de Paula Ferraz.

%% Correspondencia

Amparo

Domingo, dia rj deste mez, recebeu o nosso
distincto vigario, conego Pedro dos Santos, uma
expressiva manifestagio de seus parochianos ¢
associagOes catholicas desta cidade, por motivo
do seu anniversario natalicio.

Ao meio-dia, réuniram-se na Matriz as asso-
ciagdes, o collegio de «Nossa Senhora do Ampa-
ro» ¢ muitas exmas familias, que aguardavam a
chegada do revmo. Vigario.

Chegando s. revma. recebeu na sacristia os
cumprimentos de seus amigos, falando em segui-
da a gentil senhorita Lucilia Carneiro, que em
nome dos catholicos amparenses ¢ das associa-
¢Oes todas, alli repre:cntadas, produziu o se-
vuinte discurso :

«Exmo. Sr. Conego Pedro dos Santos ;

Exmos. Srs. Padres:

Minhas Senhoras e Senhores.

Ndo quizeram, sr. Vigario, o5 voSses paro-
chianos, que passasse desapercebido e em com-
pleto esquecimento o dia de hoje.

Nem ¢ra justo que isto se désse porque, fe-
lizmente, todos reconhecem o vosso zelo, a vos-
sa dedicagio, a vossa caridade postos ao servigo
da causa catholica !

Todos sabem com que sacrificios, comprom-
mettendo muitas vezes a vpssa salde, vos em-
penhaecs na salvagdo das almas, mostrando aos
ficis o estreito ¢ escabroso caminho que conduz

ao porto luminoso ¢ almejado do Céo |
Hoje que galgacs mais um degrdo na esca-
da da vida cm busca da eterna Gloria |l ] Hoje

que [incaes mais um marco ~milliario na ecstrada
da vossa ut/l e proveitosa existencia, de cura
d'almas, dando o exemplo constante®de absaluta
conflan¢a nas sagradas promessas de Jesus, era
preciso, era mesmo indispensavel que viessem os
vossos parochianos, majs uma vez, dar a teste-
munho indubitavel de admiracdo, de respeito, de
submissdo aos vossos conselhos, promovendo es-
ta singela manifestagio de aprego, a gquem por
suas acrisoladas wirtudes  merece ainda muito
mais.

Talvez maior valpr tivessem estas modestas
palavras que vos dirijo, sahidas de outra hocca
mais autotisada.

(Juizeram, entrefanto, as circumstancias, que
a escolha cahisse sobre a mais humilde das vos-
sas parochianas. -

o - lh. — T r.'*—l-‘_%_il A
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Ao [vmo. Sr. Darde do rimaral.

Alma sincera, hospitalar, aberta
4s suggeslivas emocoes do Bem ;
ninho que bosque de rosal sustem,
mal o fugace colibri desperta;

A’ Musa d& que, supplice, coberta
de rocio,—Ulyses que se diz «ninguemy —
Luscando a via terreal do Eden,
oscule a mio que, bemfeitor, aperta.

Nos solios de ouro, pontificios, onde
assento tem a Inspiraciio christd,
brilha a boudade, quants mais se es:zondc.

Mas, em que pése & cCescrigio do hrrdo,
stibito, evbla para os céus, loucd,
a oblata, em onrdas aromacs de nardo.

Evcenio LLEoNEL.

S. Paulo, 14 'de Abril de Tgre.

Dou-me por feliz, porém, porque, submetten-
do-me A escolha feita, tenho occasidae de trazer-
vos particularmente as saudagoes sinceras do
Uentro do Cathecismo da Parochia, obra que
merece o vosso especial carinhe, unidas aos vo-
tos (ue fazgm os vossos parochianos em  geral,
desejando-vos longa vida e muitas ¢ muitas pros-
peridades.

- Pois bem, sr. Conego: entrego-vos « ste mi-
mo ¢ estas flores que tem uma significagao sym-
bolica, porque exprime a uniio dos coragbes dos
ficis desta parochia, congregados em torno de
v(s para esta m:mllostacan affectiva.

[~ léreis na physionomia de todos os presen-
tes o testemunho intlludivel da admiragio, do
respeito e da amizade sincera, o qual irrompe
em meus labios em um unico brado :

«Viva o sr. Conego Pedro dos Santos |»

As suas ultimas palavras, cheias de enthu-
ciasmo, coroando o discurso que tio bem soube
dizer, foram abatadas por longa salva de palmas.
Em seguida as gentis meninas Auda lLeme, filha
iy sr. Pedro leme e Brita Nunes, filha do sr.
Domingos Nunes, fizeram entrega ao revmo. Vi-
gar.a, de um lindo o artistico tinteiro de prata e
de um belissimo ramalhete de flores artificiaes,
preso por uma fita de seda brapca com a se-
['_"'Illlltl' l'ﬂ LF]P(;HU H

1 Ao zeloso Vigario Conego Pedro dos San-
t s, homenagem alfectuosa dos seus parochianos.
— Amparo. 1 |—Abril —1912.%

0 Revmo. Vigario, visivelmente commovido,
agradeceu essa manifestagdo que era, no dizer
Jder =, revma. de grande consolo @ alegrla para o
sl curagdo de srwcrdutn e de Vigario.

-

Terminado o seu discurso, todas as pessoas
presentes lhe beijaram a mao, retirando-se em
seguida.

— Nesse dia, houve na Matriz, muitas com-
munhées por s. revma., havendo communhao ge-
ral do Ceniro de Cathecismo Parochial.

Do Correspondente
Bahia

O dia do patrocinio de S. Jos¢ corren reli-
giosamente festivo neste aprasivel bairro da Boa
Viagem, onde as benc¢dos do Coracian de Maria
tem se derramado em profusdo.

— Duas novas e lindas imagens (de S. José e
N. S. do Rosario) leL famosa officina de Barce-
lona, foram n'este referido dia expostas a vene-
racdo publica. _

O Exnio. ¢ Rvmo. Sr. Arcebispo, deu-nos a
honra de benzel-as, concedendo indulgencias s
ligeiras preces feitas em seus altares ; impeondo
nesse ensejo o Santo Chrisma.

Apezar do mau tempo que fazia, S. Exa.
Revma. {ora recebido com a deferenga gue lhe
consagramos devotos daquelle pastor da religiao;
sendo saudadn por uma directora, em nome deo
Apostolado e da Archiconfraria do C. de Marna,
e pelo pequeno D, Boardman, em nome do Cathe-
cismo.

A's cinco horas, depois das preces ordinarias
ouvimos com enthusiasmo o primoroso panegy-
rico do Santo, por um missionario domiciliado
naquelle [ospicio.

A. B

Bello Horizonte

A nossa bella Capital tem estado enoatinua-
mente em festas, tanto nacionaes como religiosas.

l[la poucos dias cneerrou-se o 7.0 CONWre=sy
de medicina que foi brilhantemente realisa o com
pompa e com todas as homenageus ¢ sempre
com assisiencia nuymerosa.

[Hontem realizaram-se os festejos populares,
com enthusiasmo dos operarios em homenagem
ao dia 1.- de Maio: a festa do trabalho. A’
naite comecaram em diversos pontos os festejos
do mez marianno.

A egreginha de Nossa Senhora de Lourd»s
tem primado em suas festas, tocando o caragido
dos fieis — que cada dia augmentam em con-
currencia, n'uma ecommunicag¢do intima e sifceéra.

A noite de hontem foi repleta de canticos
4 coroacdo e lindas musicas sacras cantadas pelu
irmao |oaquim, que canta admiravelmente, dei-
xando os ouovintes possuidos de nma piedade in-
finita.

Padre Antonio,—o superior da Capella, fez
uma pratica que foi uma verdadeira pnlvamhea
4 Virgem Santissima, suprema elevagao - chaman-
do T.C-dtl.‘-, sem excepgdo,—:i protecciao da Virgem,
com uma dedicacao desinteressada e animadora,
neste mez de bengdos, elevou-o como o primeiro
do anno em tudo—nas {lires nos passaros, na
terra e no ceéo, dizendo que, ninguem por quaes-
quer nhr:gaqﬂcq deixasse de correr todos os dias
a louvar e render gragas 4 Nossa Mae Maria
Santissima nos dias deste mez fertil e abenl;.‘uado.

Reza-sec o mez de Maria em Bello Horizonte
nas freguezias de S. |oseé, Boa Viagem e na egre—
ja de Nossa Senhora de lLourdes, cada qual pri-
ma para mais scbresahir ¢ ugrndar A mai de
Deus. |

Na ferra [lorecente a floricente exuberan-

| g me e TR g —




Represa :
queda de agua e casa
das machinas para a

luz electriea.

pia Jdas flores, a alegria das eriangas, a sati=la-
gio das virgens, @ np céo’?

@', quizera de-cortinae a belleza desse para-
iz0), onde tudo ¢ verdadeiro, ‘- sentic um raio be-
nefico e confortante dessa luz divina, poisar em
minha fronte, illuminando-a, ¢ ouvir o coro sera-
fico @ enlevar-me na suprema dita @0 Salve |

Bello Horizonte, 2 de Maio de 1912,

ADELINA (ORROTTI.
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A cabra ¢ as e¢riancas.

O leite de cabra deve ser recommendado
4s pessoas que supportam mal o leite de vac-
ca: ¢ tambem indicado na nutrigio das crian-
cas, por possuir quantidade de caseina, egual
4 do leite da mulher e por ser bastante rico
em saes mineraes assimilaveis; produz um
coalho molle, friavel, diverso do produzido pe-
lo leite de vacca, que ¢ homogeneo, compac-
to, difficilmente atacado pelos succos diges-
Livos.

Pode-se, em poucos dias, habituar a cabra

cricnca, € este ali-
colloca o lactamen-

a deixar-se ordenhar pela
mento, no seio do animal,
to em condicdes mais physiologicas de nutri-

gdo. Alem dis o a succdo determina um maior
trabalho das glandulas secretorias, tornando-
se mais facil, deste modo, a digestdo.

O dr. Crepin acha que se deve cuilar
com mailor interesse da criaclio das cabras,
que sdo excellentes productoras de leite e
carne.

Com o uso do leite caprino, na sua o-
pinido, diminuirdi muito a mortalidade infantil,
que attinge no nosso paiz, uma porcentagem
bastante elevada, mesmo em nossa capital pau-
lista.

A sciencia advogando

pela ecarvidade eatholiea.

«xpulsiio das Irmansinhas
sociedade dos me-
bairro de Paris, na sua ultima
sessdo, votou a seguinte ordem do dia, que
extrahimos de ZLa Croix :

&« A sociedade medica do XV bairro col-
locando-se exclusivamente no ponio de vista
social e medico, acima ce qualquer ingerencia
politica :

A proposiio da
enfermeiras dos Pobres, a

dicos do XV
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Considerando que nada deve deix: l-a indif-
ferente de tudo quanto interessa o papel social
do medico ;

Considerando que desde tempos immeno-
riaes, as Irmas enfermeiras dos pobres pres-
tam os seus servicos & classe operaria com
uma 1intelligencia e uma dedicacdo apreciadas
pelos doentes, como pelos medicos,

Considerando que actualmente ellas sio,
junto dos doentes pobres, auxiliares indispen-
savels que € malerialmente impossivel subs
tituir ;

Considerando que as
prestam o Seu ministerio a todos os
pobres, dignos de interesse, acima de
questdo politica ou religiosa ;

Considerando que.o seu desapparecimen-
to teria como consequencia fazer affluir aos
hospitaes um maior numero de doentes, pri-
vando-os do beneficio de serem tratados no
lar domestico ;

Protesta contra qualquer medida que te-
nha como consequencia a expulsio dis Irmai-
sinhas enfermeiras dos pobres ;

Faz votos para que seja levantado um
referendum entre o corpo medico de Pariz,
sobre esta questdo de saude publica.

[rmas enlermeiras
doentes
toda a

Miadeiras perigosas (!)

O «Journal de Pharmacie et Chimie » pu-
blica um artigo referente 4s doencas que.con-
trahem os obreiros, que trabalhio em certas
madeiras, e que subscreve o medico francez
Mr. Grassmann,

O tal doutor atribue a causa de determi-
nados accidentes, aos azeites essenciaes, 20s
alcaloides e aos acidos organicos que contém,
e cita algumas madeiras que produzem mes-
mo trastornos notaveis na saude.

Entre as especies de madeiras perigosas,
cita o Zarus baccala, o Juniperus sabina e o
Coraria myriifolia, as que felizmente empre-
gdo-se pouco e em pequenos f{ragmentos.

Ha tambem varias outras madeiras, cuja
manipulacio exige grandes precaucdes, O du-
xo produze um malestar geral que se trans-
forma em dores de cabecs, ancias, falta de fo-
lego e diminugio de energia do coracio.

Entre as euforbiaceas, o Hippomanes man-
cenilla € o Aguilaria agaloche, sio perigosas,
principalmente pelo succo leitoso que produ-
zem.

As madeiras de géels de origens diver-
sas, provocdo comichdes e doencas no nariz e

laringe. Entre as madeiras de pau rosa da In-

dia oriental, o Amyris balsamifera.
O pau de Rudes do Convolvulus scopar-

ria, causa dores de-cabeca, relaxamento geral,
somnolencia e suffocacoes.

O sandalo branco e amarello devem figu-
rar entre as especies mais perigosas. O mes-
mo pode-se afirmar do Cocobolo, cuja origem
ainda ¢ desconhecida. Produz forte erythema,
obstruc¢do das fossas nasaes e erupcio na
pelle.

Neste caso ultimo, podem se vér na epi-
dermis os cristaesinhos que produzem a irri-

2,
Notas e noticias
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Vida catholica

— No domingo, dia 14 de abril, a cidade
rio-grandense do Jaguardo celebrou uma grande
festa : fol inaugurada a nova e formosa egreja
de N. Senhora da Concei¢do, erigida e dedi-
cada ao culto.da Virgem purissima pela vene-
randa matrona, exma. sra. d. Minervina Cor-
rea.

Benzeu a imagem da Immaculada o revmo.
conego de S. Norberto, dr. Francisco Lam-
orechts, reitor do Gymnasio Espirito Santo.

No dia 16 celebrou-se a primeira missa
solenne do templo®pelo revmo. conego Este-
vam Bayens, prégando ao Evangelho o revmo.

SN,

.conego Berwanger, vigario de S. Pedro do

Rio Grande. :

No domingo, a exma. fundadora recebia
por meio do emmo. Cardeal Merry del Val a
bengam do Santo Padre para si e para todos
os fiels que assistiram a sympathica festividade.

— Prepara-se em Barcelona a celebracao
do IIT Congresso Nacional de Musica Sagra-
da, que terd logar no mez de novembro, nos
dias 21 a 24.

() Santo Padre abencoou os trabalhos
preparatorios da commissdo organisadora.

Os Congressos anteriores foram celebra-
dos em Valladolid e Sevilha.

— O revmo. vigario de S. Miguel da
Ponte Nova, diocese de Uberaba, estd prepa-
rando uma grande romaria ao santuario de
N. Sra. de Montserrat, naquella parochia, e
vai installar nelle a Real Confraria de Nossa
Senhora de Montserrate, agregada 4 Real e
Pontificia Archiconfraria do Sar tuario de Mont-
serrate, na diocese de Barcelona.

— No dia de S. Bento foi lancada em
Madrid a primeira pedra do mosteiro de re-
ligiosas benedictinas do antigo convento . de

S. Placido que, fundado em 1625, teve de ser

finaEd e maen e e o




| I

e vl 1
.__“l ‘e (N
L

e 3
ﬁmnardﬁ por seu estado ruinoso em 1g9o3.

. ~— Lm I90I o governo maconico da Fran-
¢a expulsou os religiosos benedictinos de seu
rﬁﬁﬁsﬁeﬁrﬂ de Pierre gqui wvive, diocese de Au-

M

a senhora que acaba de adquiril-o por

| pouco preco, redimindo-o das mios sacrilegas
da magonaria, entregou-o.novamente ao culto
- divino, pondo nelle um Capellio e servindo
~ para -‘-'Iirtgar de retirc espiritual aos que dese-
~ Jam praticar os exercicios de Santo Ignacio.
- — Por ocecasido das grandes festas civico-
religiosas que a cidade e¢ o Estado de Nova-
York celebraram pela recepciio docardeal Far-
ley, arcebispo da diocese, 4 sua volta de Ro-
ma, o governo do estado com a approvacio
unanime do Senado ¢ da Camara dos deputa-
dos, enviou uma mensagem a S. S. Pio X,
agradecendo-lhe a elevacio de um de seus dis-
tinctes cidaddos ao Senado da Egreja Umni-
versal.

Ll

~ Entre os melhores servicos prestados 4
Egreja pelo emmo. sr. Farley, devemos lem-
brar aqui a sabia organisacio da monumental
«Catholic Encyclopedia», proxima a publicar-se,
e que deveria merecer a preferencia daquelles
catholicos que se dedicam 4 historia e litera-
tura anglo-americana e a toda sorte de conhe-
cimentes encyclopedicos, nio dando sua assi-
gnatura as encyclopedias dos sectarios.

. Felo paiz

A renda alfindegaria do Brasil em 1910
foi de 301.272 contos de réis; em 1911 foi
de 317.602 contos. Este acrescimo é prove-
niente de todos os postos alfandegarios, me-
nos de Manaus;, Paria, Recife, Maceié e Uru-
guayana. A alfandega de Santos teve um
acrescimo de 16.725 contose a do Rio 15.395.

No primeiro trimestre do corrente anno
a venda aduaneira foi j4 superior a 103.892
contos.

A divida externa da Unido em 1910 era de
77.331.757 libras esterlinas e 240 milhdes de
francos. Em rgr1 subiu a 82.903.120 esterlinas
¢ a 300 milhpes de francos. A divida interna
da Unido em 3 de dezembro de rgrr era de
620.525 contes, tendo no primeiro trimestre
o augmento de 11.09T1 contos.

— A Alfandega de Santos arrecadou no
mez de abril p. p. a quantia de 7.773 contos
e a administracao dos correios do Estado de
Sao Paulo, s por encommendas postaes 109
contos.

A populacio provevel de Sio Pailo

() director da Estatistica do Istado de

Sio Paulo publicou o calculo provavel da po-
L ' o TR

pulaciio que mereceu sérias contestagoes por
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contradizer a recenseamentos conhecidos de al-
g"rrar?ms povoacdes. () Estado tem 172 muni-
Ciplos, com um total de 3.114.050 habitantes.

A capital, segundo o sr. Abreu Sampaio,
tem 330.000 almas ; Campinas 90.000, San-
tos 50.000, Ribeirdo Preto 32.000.

Acima de 40.000 estio os municipios de
Jahti, S. Carlos, Braganca, Amparo, Piracica-
ba e Guaratingueta.

Acima de 35.000 vém Taubaté, Sio Jodo
da Boa Vista, Jaboticabal, Rio Claro.

: Acima de 30.000, Araraquara, S. Manuel,
Tiete, Sorocaba S. José do Rio Pardo, Jun-
diahy, Batataes, Botucatu, Pindamonhangaba
e S, José dos Campos.

Acima de 25.000, Franca, S. Simio,
Santa Cruz do Rio Pardo, Mogv-Mirim, Ser-
tdozinho, Espirito Santo do Pinhal, Limeira,
Itatiba, Orlandia, Lorena.

Acima de 20.000 Tatuhy, Barretos, Iti,
[tapira, Bebedouro, Jacarehy, Cravinhos, Sta.
Rita do Passa Quatre, Parahybuna, Descalva-
do, Rio Preto, Serra Negra, Taquaritinga,
Avaré, Monte Alto, Iguape e Igarapava.

Passam dos 18.000 : Capivary, Mogy das
Cruzes, Araras, Atibaia e Piraji.

Passam dos 15.000, Baurt, Itapetininga,
Cunha, Mococa, Cagapava, Itapolis, Jardinopo-
lis, Casa Branca, S. Bernardo, Caconde, Cam-
pos Novos do Paranapanema, S. Bento do
Sapucahy, Pirassununga, [taporanga, Dois
Corregos, Apiahy, Pitangueiras, Porto Feliz,
Brotas, S. Luis do Parahitinga, S. Pedro, S.
Roque, Soccorro e Palmeijras.

Passam dos 12.000 : Natividade, Cruzei-
ro, Cajurt, Piracaia, Lencoes, Pedreira, Cur-
ralinho, Baruery, Redempcio, S. Jodo da Bo-
cayna, Itapecerica e Faxina.

Tém mais de 10.000: Nazareth, Xiririca,
Juquery, Santo Amaro, Capdo Bonito do Pa-
ranapanema, Santa lzabel, Bananal, Dourado,
Angatuba, Lagoinha, Ibitinga, Pederneiras, Pie-
dade e Una.

Tém mais de 8.000 : Ituberaba, Cotia,
Sallesopolis, Rio das Pedras, Agudos, Santa
Branca, Indaiatuba, FFartura, Ribeirdo Bonito,
Porto Ferreira, Mineiros, Mogy Guassi, Par-
nahyba, Patrocinio do Sapucahy, Itararé, Uba-
tuba, Jambeiro, Itatinga e Boa Esperanca.

Tém mais de 6.000: Monte Mbr, Santa
Barbara, Villa Bella, Villa Vieira do Piquete,
S. Sebastido, Igaratd, Rio Bonito, Salto de
[ti, Bom Successo, Buquira, Cabretva, S.
Pedro do Turvo, Aréas, Silveiras, Guararema,
Santo Antonio da Alegria, Santo Antonio da
Boa Vista, Pilar e Annapolis.

Tem majs de s.000: S. José do Barrei-
ro, Sado Miguel Archanjo, Tambahi, Santa
Cruz da Conceiclio, S. Vicente, Guarulhos,

FTIE R 1™ 0N (FIf ™ |
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(‘ananéa, Espirito Santo
do Turvo e Guarehy.

Tem mais de 4.000.
Campo Largo de Soroca-
ba, Pereiras, Pinheiros,
[taberd, Aragariguama ¢
Bocaina,

Tem mais de 3.000:
Avhemby, Iporanga, Ita-
nhaen, Jatahy, Sarapuhy,
Ribeirio Branco, Cara
guatatuba, Santa Barbara
do Rio Pardo e Queluz.

Faltam os dados de
Ribeira, Salto Grande do
Paranapanema e [biguare.

—Pelo mez de mmigo

eniraram no portode Sun-
tos 153 embarcagoes, sun-
do @S extrangciras. O
pessoal mariumo era de
11.56s5 tripulantcs. Des-
embarcam 6.537 passa-
geires e estveram
transito 18.924.

— O cstado do Para-
N CXPOrtou gencres, o
1g1 1, por valor de 27.81 1
corlos, oumais 3.2859 que
no anno precedente.

— A extensdo das i
nhas telephonicas de 5.
Paulo attinge a 4.500
kilometros.

— 1 ganizou-s¢ no Rio
1 ma cooperativa de con:
sumo para baratear oS
generos alumenticios ¢ c-

» cvitar as [raudes do com-
mercio e as falsificacoes
das substancias destina-
dos 4 nutricdo, muito fre-
quentes no mercado, co-
mo prejudiciacs e alten- NP
tatorias 4 saude do con- (IR
sumidor. ) 5

—Irstallou se com toda
semcerimonia na capital 5. PAULO.— Chegada do aviador paulista Eduardo Clinves a Sao
do Ceari a sociedade se- Panlo. Constitnin o notn sensacional da semana Im;.:,ﬂu{’{;:t nestn {_‘“-I;.itﬂ]_

Uma enorme multidio esporava ma Dstacio dn Tz o wtrepido panlista,
fazendo Ihe imponente e popnlar manifestacio.

Cliché da b Yida Maodernas),

—uih
—— = -
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creta Ado Negra. Por
emquanto, manifestou-se
sGbmente como desordeira
politica, desafiando o sr. Bezerril Fontenelle a Bastava a assignatura pseudonyma e o ;
que va tomar posse da presidencia. nome odiose do demorio que vindica para si
— Digna repulsa.—Um artiguete da Laz- o mexeriqueiro da cafurna anti clerical, para ]
ferna, assignado por um tal Safanaz, baboscou  que as pessoas de bom senso julgassem do
. certas insimmqﬁu&ﬁ calumniosas contra o dignis- infame procedimento dos inimigos da Egreja.
Ir simo vigario de Atibaia, conego Juvenal Kéhly Mas os briosos catholicos atibaienses nio se
e contra as familias catholicas daquelly cidade. satisfizeram com a censura privada e a repul- y

&
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~ sa particular da calumnia magonica.

Publica-

ram pela imprensa diversos protestos para
‘testemunhar @ vida correcta e o procedimento
_ integerrimo de seu estimado chefe espiritual.

Primeiro, a Irmandade do Santissimo Sa-
cramento assignando a sua frente o digno
Juiz de Direito, dr. Pedro Tavares de Al-

mﬁlﬂa, o provedor sr. Jos¢ de Aguiar Pessa-
nha e o numeroso de rol de chefes de fami-
haqne formam a dita Irmandade; as directo-
ras de cdro da Archiconfraria do Coragio de

Maria, em nome das centenas de associadas, ¢

as dedicadas e laboriosas catechistas; todo
esse pessoal escolhido da sociedade atibaiense
protesta a uma voz contra as balelas do in-

fame calumniador que se acoberta com a som-
bra do pseudenymo e que, de certo, ndo
mais mostrara a sua odiosa figura, pois o repre-
sentante da justica é o primeiro a desautorizar 0s
boatos e combater os empenhos da campanha
anti-clerical, levantada paquella cidade por
uma turma de embriagados impenitentes, de
noctivegos pecaminosos e eternos adoradores
de Venus, de Baccho e de Momo.

Estradas de S. Paulo

O desenvolvimento da réde ferroviaria
de S. Paulo, segundo o relatorio do secreta-
rio da Agricultura, durante o periodo 1gr1O-
1911, foialtamente lisongeiro.

Em 1g9ro, augmentou a réde ferroviaria
de 376 kilometros: em 1911 0 augmento foi
de 263.

Desde 1867 até dezembro findo, havia
no Estado 5.464 kilometros de estradas fer-
reas assim discriminadas : 3.709 kilometros
pertencentes a empresas particulares, 1.410a0
Estado e 345 4 Unido.

Pelas nacdes

Hypotheea phenomenal

Foi feita em New York, a hypotheca
mais phenomenal de que se tem noticia ainda.

Mr. James Hill, presidente da companhia
das estradas de ferro Great-Northern-Railway,
que percorrem os estados de Minnesota, North
Dakota, Sul Dakota, Yowa, Nebrasca, Men-
tana, Ydaho, Washington e Wiscousin, numa
extencio approximada de 12.000 kilometros,
para augmentar os Seus dominios effectuou  a
compra das linhas de ferro de Chicago, Bur-
lington e Guincy, da companhia Northen-Pa-
cific. As linhas de ferro compradas actual-
mente, Elttil]gﬂl"ﬂ a 15.000 kilometros ¢ o0 seu
preco foi 600 000.000 de dollars, tendo mr.
Hill hypothecado todas as suas estradas para
garantia do negocio.

Movimento do earvao

S6 em fins de 1911 pode ficar prompta

AVE MARIA | A0

a estatistica geral da producgio do carvdo de
pedra em r1gro, dos cinco paizes que por as-
sim dizer, monopolizaram semelhante industria.

Iisses paizes, como se sabe, sdo pela or-
dem de importancia da produc¢io, os Estados
Unidos, a Inglaterra, a Allemanha, a Franca
¢ a Belgica.

1910 — Producgido dos Estados Unidos,
447.840.000 toneladas ; da Inglaterra,.........
264.430.000 toneladas; da Allemanha...........
150.370.000 ; da Franga, 37.255.000 e da
Belgica, 23.530.000, perfazendo um total de
§23.425.000 taneladas.

Mas como ha tambem cutros paizes pe-
quenos productores de carvdo, sommada a
produccdo delles e a dos cinco acima citados,
o anno de 1910 forneceu ao mundo um bil-
lhio e 35 milhdes de toneladas, cifralque se
inscreve assim : — 1.035.000.000.

Os diversos reinos das Indias Inglezas
produziram entdo o total de 12.048.000 tone-
ladas ; o Canadd, 11.425.000; a Australia,
9.760.000 ; as colonias inglezas do sul da
Africa, 6.440.000 : e a Nova Zelandia,.......
2.200.000.

No mesmo anno foram consumidas : Pe-
los Estados Unidos, 434.815.000 toneladas,
ou menos 13.025.000 do que produziu ; pela
Inglaterra, 179.960.000, ou mais 84.870.000
sobre a propria produc¢do; pela Allemanha,
130.230.000 Ou mais 20.140.000 do que pro-
duziu ; pela Franca, 54.860.000 ou mais......
17.605.000 que teve de importar ; pela Bel-
gica, pouquinho mais que o tanto que produ-
ziu, ou 23.850.000 toneladas.

: Notas rubras

— As senhoras casadas com diplomatas
estrangeiros em Lisboa, ouvindo os horrores
da maconaria contra os presos, chamados po-
liticos, visitaram os carceres afim de consolar
as victimas e mover o governo a remediar a
situaclo.

Foram depois 4s redacgtes dos jornaes ;
mas os jornalistas amigos e cumplices da ma-
conaria nio quizeram publicar as denuncias.

A Nagae, O Intransigente e O Dia rece-
beram complacentes as declaragdes impressio-
nantes das illustres e caridosas damas, pedin-
do misericordia para 0s presos, 0s quaes nas
enxovias do Alto do Duque, por exemplo,
permaneciam largas horas por dia com agua
até os joelhos.

— Patriotas careires: Os homens da hodier-
na democracia parece que ndo passam de uns
especuladores: fazem politica, dizendo que sé
procuram o bem do povo; o povo continfia
peior do que antes e os homens que a multi-
dio eleva com seus votos in¢onscientes ao pi
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no do poder enriquecem, como judeus e se
tratam como os monarchas que elles escarne-
cem € blasphemam nos seus discursos demo-
cratico-tabernarios.

Seja exemplo tocante um dos mais mo-
derados, o sr. Falliéres, actual presidente da
Franca,

S6 pelos cargos que elle tem occupado
como deputado, senador, ministro e presiden-
te, custou ao seu paiz a frioleira de 9.390.5353
francos que o povo foi ¢ segue pagando com
a eterna esperanga de que Mr. Falliéres ha de
fazel-o feliz, sem necessidade de suar no tra-
balho.

— O Comité da Defesa Social, de Barce-
lona, pediu por telegramma a Canalejas que
inutilisasse os escriptos de Ferrer, o justicado,
porque nelles se ensina a odiar a Religido, a
Patria e o Exercito, e foram a verdadeira cau-
sa dos crimes horriveis da semana tragica em
Barcelona.

Mas ... € pedir o impossivel. Canalejas
nio pode perseguir e queimar as garatujas de
Ferrer, porque foi precisamente sobre o cada-
falso de Ferrer que elle se alcandorou na pre-
sidencia do ministerio e nio ha crise que o
possa derrubar.

— Quando Jules Ferry comegou a implan-
tar as escolas leigas officiaes da Franca, o or-
camento escolar era de g2 milhdes de fran-
cos; em 1901 ditas escolas sem Deus. e sem
augmentar sensivelmente o numero de alum-
nos, ja custavam 365 milhdes ou seja um mi-
lhdo por dia.

Supprindo os collegios de religiosos, o
governo teve de augmentar as escolas, gastan-
do-se nos novos edificios 1.400 milhfes de
francos.

— Os turcos, acusados de fanaticos e in-
tolerantes, acabam de dar uma licio aos ‘ma-
¢oms carbonarios de Lisboa e aos scismaticos
governadores da grande potencia europea que
seé chama Russia. :

Os turcos ao dar a lei de expulsio dos
italianos, exceptuaram de seu rigor os sacer-
dotes, os frades e as freiras.

E’ que nd3o achavam nenhum perigo con-
tra a integridade de seu paiz na permanencia
daquelles beneficos cidadios.

A ligao foi tambem boa e solemne para
05 proprios italianos que na sua imprensa dia-
ria favorecem a perseguicio crimmnosa contra
0s padres.

— Abaixo Ferrer.— A estatua, monumen-
to ou coisa de Ferrer, levantado a honra desse
bandido magon, em Bruxellas, foi derrubada,
um mez depois, pelo prefeito municipal, por-
que afeiava, simplesmente, a praca onde estava
levantada,

Era um monstro maconico !

E ninguem se revoltou em toda a Belgica
COntra a nova execuyao.

56 alguns criancolas anticlericaés bateram
0 p¢ no chio. :

—Os bens de Ferrer foram entregues aos
herdeiros anarchistas.

Nao houve, nido, revisio de processo.

Foi s4 desistencia dos prejudicados com
os crimes de Ferrer.

Os prejudicados eram os conventos e as
egrejas de Barcelona : mas os seus donos e
administradores, ao saber que os milhoes de
Ferrer eram producto de onzena, da estafa e
das fraudes do celebre criminoso, desistiram de
reclamar um dinheiro ‘amaldicoado.

E esse dinheiro estava tio carregado de
pragas, que o proprio Ferrer ndo o legou 4
familia legitima, abandonada desde alguns an-
nos, por e¢sse pal monstruoso e despaturado :
mas ordenou que se entregasse a anarchistas
para a perpetracio dos novos crimes, cujos
autores sio preparados pela Escola Moderna.,

Ficam, pois, informados os leitores do
Lanfulla, FEstado, Correio, etc., para que nao
acreditem nas versdes impossiveis desses jor-
Nnaes neutros.

—liho de suas obras! — O sr. José de
Almeida, ex-ministro da republiqueta dz Lis-
boa, queixou-se com choramingas de mulher
ao Papai Grande, sr. Arriaga, que a carbona-
ria magonica teve um complot para dar-ihe um
passaporte para o outro mundo.

O coitado ndo gosta de ver-se ainda com
o feio cardo de Charonte e com os tres foci-
nhos do cio Cerbero.

Mais elle ¢ pai da carbonaria e protector
das lojas.

Agora resulta que elle ia ser cadaver mal
cheiroso, filho ou effeito de sua obra.

Mas o homenzinho ndo se conforma com
essa grande verdade, que cada um é flho de
suas obras.

Elle quer que a carbonaria maconica ma-
te os outros: mas a elle que é necessario nes-
te mundo, a clle que ¢é ainda uma cheirosa
creatura, poupcm-lhe a pelle e nao lhe abram

‘buracos.

Nao tem voeagio para queijo suisso !

B AEASS 14t
ST N st oo ] :
Nossos defunctes. —Falleceu em S. Dernar-
do o sr. Antonio Coraze. |
Em Santos, Domingo Motta, Manoel Barros
Lucio ¢ Anna Benedicta Silva Almeida. '
Em Porto Alegre, Maria Eulalia de Couto.
[Fsta Redacgio mandou celebrar os sulfra-
g10s a que tem direito,
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NOS MONTES ROCHOSOS
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AVIENTUIRAS
ror. Hueo Miont

America Ingleza vae lancar-se no lago Hini-
peg. O forte é defendido por quatro solidis-
simas muralhas em forma de quadrado em cu-
jos angulos erguem-se magestosos torredes. No
interior do forte estio os edificios seguintes :
a casa do commandante e as do; demais of-
ficiaes e soldados, os armazens das munigdes,
o bazar onde ¢e compram us viveres e mais
objectos de commercio, um moinho a vento,
uma officina de ferreiro e uma de carpinteiro.

- A industria do forte ¢ insignificante ; re-
duz--e apenas, & construcgdo e reparo dos ba-
teis que annualmente viajam pela bahia de Hud-
son, e 4 construccio de trends para percor-
réerem O paiz nos MeEzes em que a espessa ca-
mada de neve cobre quasi toda a extensdo do
territorio.

No forte, além dos soldados, moram cerca
de trinta familias, muitos membros das quaes
sdo cacadores a servigo da guarnicdo. Estdo
quasi sempre ausentes occupados em grandes
cacadas.

A obrigagio dos soldados ¢ defender o
forte contra os assaltos dos indigenas, com es-
pecial mencio, dos Crows que sdo 0S inimigos
figadaes dos brancos, bem como de fornecer
carne ao estabelecimento.

O terreno que circumda o forte esta em
parte bem cultivado. Nesse fertil sélo que vir-
gem permaneceu por tantos seculos, e por con-
seguinte menos desfrutado que os terrenos eu-
ropeus, crescem com exuberancia o trigo, a
batata, as melhores especies de arvores fructi-
feras e todos os productos vegetaes dos cli-
mas da Europa.

A agricultura estaria por certo mais des-
envolvida e tornaria felizes muitissimas fami-
lias, si o temor dos indigenas n3o as coagis-
sem a morar nas visinhangas do forte.

Pouquissimos sao aquelles que cul‘tivam
campos um tanto afastados, e si o fazem € sem-
pre com certo receio, pois bem sabem que 05
indigenas nio podendo causar dammno ao forte,
atiram-se sobre esses campos cultivados e Iam'-
cando fogo 4s searas, destroem em poucos mi-
nutos o trabalho de assiduos mezes.

"~ Depois de uma longa viagem pelo ter-
ritorio de. Saskalchewar cheguei finalmente ao
Forte Edmonton. |

Estava no meu itinerario parar alli al-

guns dias, fornecer-me de sufficientes munigdes,

hu-ai.-. Ty
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pemmican (1) e outros objectos, antes de embre-
nhar-me nos horrores dos Montes Rochosos
por onde devia passar para chegar ao Pacifico.

Viajira por diversos mezes num paiz in-
culto e destituido de toda e qualquer commo-
didade.

O leitor podera facilmente fazer uma idéa
do estado em que me achava no meu exterior;
perdera o chapéo nas margens do Scel/ Ri-
ver ; as botas estavam ja rasgadas em varios
logares, o terno que wvestia, além de roto es-
tava tdo sujo que causava nojo a quem quer
gue o visse; a barba inculta e o cabello des-
grenhady tiravam-me toda a apparencia de um
ente civilisado.

Quem me encontrasse em um tal estado
reputar-me-ia certamente por algum vagabundo,
pessda um tanto suspeita, e fugiria de mim.
Em compensacdo, porém, montava em um bel-
lo cavallo de legitima raga indiana, e estava
revestido de excellentes armas.

Os nacionaes ndo olham tanto para v ha-
bito, como para o cavallo e as armas daquelle
que o cavalga.

Pelas armas e pelo cavallo era eu um
verdadeiro principe.

Ao entrar no forte ninguem reparou tan-
to em mim, como pensava; pessoas de tal com-
postura frequentemente por alli appareciam ;
fui entio para o unico albergue da villa, e 14
chegando, alojei-me num dos cubiculos do an-
dar terreo.

No grande salio adjacente estava uma
porcio de gente; uns eram cagadores da Guar-
nicio, homens de tez bronzeada, robustos e
bem armados : outros, creoules ou sejam filhos
de brancos casados com indios, uns terceiros
que o vulgo chama de afravessados, isto €,
resultado de cruzamento de brancos com cre-
oulos, e finalmente dois ou tres soldados.

Uns bebiam cerveja, outros, para nio di-
zer a maior parte, bebiam aguardente ou «agua
de fogo» como achamam os indigenas ; todos,
porém, pendiam dos labios de um quz narra-
va algumas aventuras, proprias daquelles lo-
gares.

Era este um cacador de uns cincoenta an-
nos de idaue, de cabellos encrespados e de ro-
busta estatura. Quando l& entrei, suspenderam
o discurso.

Approximei-me de uma meza, e antes de
sentar-me, disse-lhe:

«Prosiga, sir, nio se incommode com a
minha pessoa.» Elle depois de esbocar um sor-
riso sarcastico, encarou-me bem, e disse: «Nao
preciso da sua licenga, bem sei o que devo
fazer ; faco-o, quando e como quero.»

(1) Pemmican, preparado inglez, de carne de-
secada e condensada.

N
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«Very well, master. Jamais foi minha in-
tengdo mandar-vos e menos ainda dar-vos li-
cenca. De resto, ereio que pouco mais de gen-
tileza ndo seria féra de proposito.»

O cagador ergueu-se em pontas de pés e
langou me um olhar faiscante: «Quercis of-
fender-me ?»

«N&o.»

«Ainda bem que ndo tendes tal intencio:
e sabel mais, que ndo sois capaz de offender-
me ; um bestunto, como voés...»

Puz-me em pé de um pulo e dei um pas-
so 4 frente : «Stop, masier / Nio estou acos-
tumado a tolerar insultos de quem quer que
seja. Sou inimigo de altercacoes ¢ detesto es-
pecialmente as rixas das tabernas e albergues ;
porém nio posso tolerar ser offendido tio bru-
talmente e sem motivo»

Si tolerasse aquelle insulto, ser-me ia im-
possivel talvez ficar alli hospedado. Por con
seguinte o resultado foi a expressio: Ah! Ah!
Ah! Quereis medir-vos commigo : Adiante, si-.
Quereis ameagar-me ?» disse eu ao cacador,
amante da luta, como o sdo geralmente os ca-
cadores dos prados. i

Elle, entdo, arregagou bem as mangas e
poz se em attitude de pugilador.

Os presentes applaudiram o cacador, e
animaram n’o para que comecasse a lvta: que-
ria )4 arremessar me sobre elle; mas fui impe-
dido pelo estalajadeiro que era um homem ro
busto, alto e bem gordo, de faces aflogueadas,
olhos pretos e pequenos, o qual venco que o
negocio estava em via de factos, collocou se
cntre os dois adversarios.

« Alt? » gritou com voz cavernosa Se
melhante ao longinquo ribombo do trovio.
«Altl» Estaes em minMa casa: nio Posso a-
qui permittir briga de especie alguma. Que
reis lutar ou mesmo matar-vos, como se matam
geralmente os oxes? Perfeitamente: ide, po
rém, para o meio da praca; aqui, em minha
casa, quero ordem.y

Os presentes murmuraram entdo certas
palavras que nio redundavam por certo em
abono do gordo; e o meu adversario aceres
centou furioso: «Estamos numa hospedaria !
Suvu, portanto, livre e posso fazer o que mui-
to bem me apraz, niio tolero ingerencias de
ninguem, € muito menos as de um cstalaja
deiro.»

«BEstds enganado» — respondeu o gordo,

« A lei diz que o estalajadeiro ¢ o dono
da estalagem e pode muito bem negar hospe-
dagem a quem elle quizer.»

O meu inimigo murmurou entao algumas
palavras sem sentida, e depois disse me:

« Ouando sairmos desta miseravel taver -
na, ajustaremos bem as contas.s
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« De boa vontade!s respondilhe e tor-
nei 1 Sentar me

O estalajadeiro approximou-se de mim e
disse: « Master, ndo estranheis, ndo costumo
vender nada fiade.»

« Nem cu o estou pedindo,» respondi.

« Paga se tudo adiantado.»

« Sois muito prudente, isto me agrada
muito.s

« Ah!l Ah! Ah! Elle estd vos agradando
podeis confiar nos seus louvores, master» dis
se o meu adversario ao estalajadeiro, num to:n
um tanto ironico. '

« Como se chama aquelle homem ? mas-
ler» porguntel ao estalajadeiro, apontando pa-
ra o cacador que me tinha insultado.

« Bill I»

« Pois bem, master Bill, tende a boud .
de de ir 4 janella.» |

« Para que? » perguntou Bill, surprehen-
dido.

« lde e vereis uma cousa que muito vos
ha de agradar.» '

Levantou-se, resmungando, e encostou-se 4
janella ; os outres, curiosos como eram, apres-
saram-se em olhar para a rua.

Apenas Bill poz a cabega féra da janella,
gritou admirado :

« Com seiscentos mil diabos ! Um cavallo
de raca indiana: entre irmios elle vale uns
cinco mil dollars.»

« Ndo o vendo nem por dez mil » disse
eu laconicamente. 1 )

« Master, aquelle cavallo € seu 2» pergun-
tou Bill, aproximando-se de mim.

« Sim. »

«Onde o roubou 2»

«Onde roubei as minhas armas,s disse-
lhe, apresentando as espingardas que trazia ao
hombro.

Examinou-as € rompeu em uma nova ex-
clamagdo de pasmo,

«Uma carabina de cano duplo e uma es-
pingarda de repeticio. Que armas excellen-
tes |  Ainda nio vi eguaes l»

«Que vos dizem ellas, masler ?» pergun-
tei, sorrindo.

«Nada l» respondeu frouxamente.

«Nada ? Sim, ellas vos dizem : um ver-
dadeiro cacador deve julgar um homem so-
mente pelas armas e pelo cavallo, e tanto as
minhas armas como o meu ecavullo ndo sio
ld tdo ruins que me facam passir por um
malfeitor.» |
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